
Pour	obtenir	des	boucles	durables	et	élastiques,	une	permanente	pour	cheveux	naturels	et	 colorés	qui	utilise	 les	propriétés	des	
protéines	de	la	soie	et	du	lait	pour	apporter	éclat	et	douceur	aux	cheveux.	Pretty	curl	nous	permet	de	donner	libre	cours	à	toute	notre	
créativité en choisissant la méthode d’enroulement.

FEUILLET ILLUSTRATIF PRETTY CURL

Mode	d’emploi.	Deux	formules	pour	cheveux	naturels,	résistants,	fins	et	colorés.	Non	conseillé	pour	cheveux	très	décolorés	et/ou	
traités au super éclaircissant à 40 volumes, décolorés ou fortement mèchés.
1) SEULEmENT À USAGE PROFESSIONNEL. LA VENTE AU PUbLIC EST INTERdITE. Cette permanente a été formulée pour être 
utilisée seulement par les coiffeurs. Nous ne garantissons pas le résultat si elle est utilisée par des personnes non qualifiées.
2) LIRE ATTENTIVEmENT LES INSTRUCTIONS AVANT L’EmPLOI
•	 Demander	 à	 la	 cliente	 si	 elle	 a	 déjà	 eu	 des	 réactions	 allergiques	 à	 la	 permanente.	 Si	 c’est	 le	 cas,	 éviter	 l’application	 de	 la	
permanente.
•	 Contrôler	la	peau	de	la	cliente.	S’il	y	a	des	abrasions	et	irritations,	ne	pas	appliquer	la	permanente.
•	 Examiner	les	conditions	des	cheveux	et	leur	état.	Toujours	effectuer	un	test	préliminaire	sur	les	pointes.	Si,	après	le	test,	les	cheveux	
apparaissent secs, épuisés ou trop élastiques, ne pas appliquer la permanente (voir les caractéristiques de la permanente (e)motion).
•	 Toujours	utiliser	des	gants	adéquats	durant	l’application.
•	 Eviter	 avec	 soin	 le	 contact	 avec	 les	 yeux.	 En	 cas	 de	 contact	 les	 rincer	 immédiatement.	 Conserver	 tous	 les	 composants	 de	 la	
permanente hors de portée des enfants.
3) ShAmPOOING ET TRAITEmENT PRÉALAbLE
•	 Laver	délicatement	seulement	les	cheveux	avec	Good Society Every day Shampoo, ne pas frictionner la peau.
•	 Si	 les	 conditions	 des	 cheveux	 l’exigent,	 appliquer	 la	 Good Society EQ Factor, d’abord dans la zone la plus poreuse avant 
l’enroulement et ne pas rincer.
•	 Sur	cheveux	particulièrement	traités,	on	conseille	d’effectuer	une	application	d’dream K-Fluid 24/48 heures avant la permanente.
4) APPLICATION POUR TOURS LES mOdES d’ENROULEmENT:	mettre	une	bande	de	coton	humidifié.	Mettre	une	serviette	sèche	
et	propre	autour	du	cou	de	la	cliente.	Si	vous	ne	l’avez	pas	encore	fait,	coupez	la	pointe	du	flacon	“liquide	permanente”.	Appliquer	le	
liquide permanente en commençant par la nuque. Imbiber chaque bigoudi avec soin, complètement et uniformément, en faisant 
attention	de	ne	pas	faire	couler	le	liquide	sur	la	peau,	en	soulevant	les	bigoudis	pour	une	saturation	totale,	au-dessus	et	au	centre	
du	bigoudi.	Quand	l’application	est	terminée,	remplacer	la	bande	de	coton	et	la	serviette	dans	le	cou.	Mettez	le	bonnet	de	plastique	
fourni	sur	les	bigoudis	en	vous	assurant	qu’ils	soient	tous	couverts.	Le	bord	du	bonnet	devra	s’appuyer	sur	la	bande	de	coton	et	non	
sur	la	peau.	On	conseille	un	test	de	la	boucle	après	10’	et	puis	toutes	les	5’.	PAS dE SOURCE dE ChALEUR.
5) TROIS mÉThOdES POUR PERmANENTER LES ChEVEUX AVEC PRETTY CURL. Grâce à ses caractéristiques, Pretty curl permet 
trois	méthodes	d’enroulement	selon	les	résultats	désirés:	a)	Enroulement	à	l’eau	+	saturation	pour	des	boucles	souples	et	durables.	
b)	Enroulement	avec	saturation	préalable	pour	des	boucles	très	durables.	c)	On	peut	faire	un	enroulement	mixte	–	à	l’eau	et	avec	
saturation préalable pour varier la consistance des boucles dans une zone particulière de la chevelure (voir zone postérieure:nuque 
basse	avec	saturation	préalable;	zone	des	tempes	avec	enroulement	à	l’eau	+	saturation).
A) ENROULEmENT Á L’EAU POUR dES bOUCLES PLUS SOUPLES ET NATURELLES
•	 Après	avoir	fait	le	shampoing,	tamponner	avec	une	serviette.	Diviser	en	sections	et	commencer	l’enroulement	en	utilisant	une	
tension	modérée.	Vaporiser	avec	de	l’eau	pour	maintenir	les	cheveux	humides	de	manière	uniforme.
•	 Quand	l’enroulement	est	terminé,	passer	encore	un	peu	d’eau	sur	tous	les	bigoudis.
A) TEmPS dE POSE POUR L’ENROULEmENT A L’EAU

TYPES dE ChEVEUX TYPE dE LIQUIdE PERmANENTE POSE

Naturels fins sans ressort Pour	cheveux	naturels Jusqu’à 20 minutes

Résistants et gros Pour	cheveux	naturels Jusqu’à	25	minutes

Colorés Pour	cheveux	colorés Jusqu’à	15	minutes

b) ENROULEmENT AVEC SATURATION PRÉALAbLE POUR UNE bOUCLE PLUS FORTE, ÉLASTIQUE ET CONSISTANTE
•	 Après	avoir	appliqué	le	shampoing	tamponner	avec	une	serviette
•	 Couper	le	petit	bec	du	flacon	“liquide	permanente”.
•	 Diviser	les	cheveux	en	sections	et	commencer	à	les	enrouler	en	utilisant	une	tension	modérée.
•	 Si,	 durant	 l’enroulement,	 les	 cheveux	 commencent	 à	 sécher,	 les	 humidifier	 avec	 un	 peu	 de	 liquide	
permanente.
•	 En	 commençant	 par	 la	 nuque,	 appliquer	 le	 contenu	 du	 flacon	 en	 une	 fois	 uniformément	 sur	 tous	 les	
cheveux,	en	faisant	attention	de	ne	pas	toucher	la	peau.	N.b.: si les cheveux sèchent complètement durant 
l’enroulement, les vaporiser avec un peu d’eau avant de réappliquer le liquide permanente.     

b) TEmPS dE POSE POUR L’ENROULEmENT AVEC SATURATION PREALAbLE

TYPES dE ChEVEUX TYPE dE LIQUIdE PERmANENTE POSE

Naturels fins sans ressort Pour	cheveux	naturels Jusqu’à	10	minutes

Résistants et gros Pour	cheveux	naturels Jusqu’à	15	minutes

Colorés Pour	cheveux	colorés 5/8	minutes

C) TEmPS dE POSE POUR L’ENROULEmENT AVEC EAU ET SATURATION PREALAbLE

TYPES dE ChEVEUX TYPE dE LIQUIdE PERmANENTE POSE

Naturels fins sans ressort. Résistants et gros Pour	cheveux	naturels Jusqu’à 20 minutes

Colorés Pour	cheveux	colorés Jusqu’à	10	minutes

6) RINÇAGE POUR TOUS LES mOdES d’ENROULEmENT (A-b-C). Lorsque	le	temps	de	pose	est	passé	et	après	avoir	contrôlé		le	
résultat	de	la	frisure;	retirer	le	bonnet	et	rincer	abondamment	à	l’eau	tiède/chaude	pendant	environ	5’.	Tamponner	chaque	bigoudi	
pour	éliminer	tout	excès	d’eau,	si	nécessaire	répéter	l’opération	avec	une	serviette	en	papier	absorbant.
7) NEUTRALISATION POUR TOUS LES mOdES d’ENROULEmENT. Couper	la	pointe	du	bec	du	flacon	“Neutralisant”.	Neutraliser	en	
utilisant une des méthodes suivantes:
•	 Si	les	cheveux	ont	une	longueur	d’environ	15	cm.	ou	moins,	appliquer	de	manière	uniforme	sur	chaque	bigoudi.	Appliquer	jusqu’à	
ce	que	tout	le	liquide	neutralisant	ait	été	utilisé.	Temps	de	pose	5-7’.	Rincer	sans	retirer	les	bigoudis	avec	de	l’eau	tiède	pendant	5’	puis	
les	retirer	en	faisant	attention	de	ne	pas	tirer	sur	les	cheveux.
•	 Si	les	cheveux	ont	une	longueur	qui	dépasse	15	cm.	appliquer	le	neutralisant	sur	tous	les	bigoudis,	conserver	une	petite	quantité	
de	neutralisant.	Laisser	poser	durant	environ	5’.	Retirer	les	bigoudis	en	faisant	attention	de	ne	pas	tirer	les	cheveux,	en	enlevant	le	
bigoudi de la boucle, appliquer ce qui reste du neutralisant en le concentrant sur la longueur et les pointes en le massant délicatement 
pendant	environ	2’.	Rincer	abondamment	avec	de	l’eau	tiède,	pendant	environ	5’.	Après	la	permanente	on	peut	appliquer	le	Good 
Society EQ Factor.
8) APRÉS LA PERmANENTE NE PAS APPLIQUER dE ShAmPOOING PENdANT 24/48 hEURES

Lotion permanente cheveux naturels ph 7.9 / Lotion permanente cheveux colorés ph 7.6 / Lotion neutralisante ph 2.5

Pretty	Curl	 ist	die	Perm	Lotion	für	widerstandsfähige	und	elastische	Locken.	Für	die	Anwendung	auf	natürlichem	und	colorierten	
Haar.Die	Seiden-	und	Milchproteine	schonen	das	Haar	und	geben	dem	Haar	die	nowendige	Pflege	und	Glanz.	Pretty	Curl	gibt	Ihnen	
viele	Variationsmöglichkeiten	von	Arbeitsmethoden.	Mit	Pretty	Curl	steht	Ihrer	Kreativität	nichts	mehr	im	Wege.

GEbRAUChSANwEISUNG  PRETTY CURL

Mit	pretty	curl	1s	und	1	stehen	ihnen	zwei	formeln	zur	verfügung.	Pretty	Curl	S1:	für	natürliches,	widerstandsfähiges	Haar.	Pretty	Curl	
1:	für	feines	und	coloriertes	Haar.	Pretty	Curl	ist	nicht	geeignet	für	blondierte	Haare	oder	mit	12%	vorbehandelte	Haare	(Strähnen	
und	starke	Aufhellungen).
1) NUR FüR dEN PROFESSIONELLEN GEbRAUCh. VERKAUF AN dIE ÖFFENTLIChKEIT UNTERSAGT.	Diese	Dauerwelle	wurde	
nur	für	den	Gebrauch	durch	den	Friseur	ausgelegt.	Wir	übernehmen	keinerlei	Garantie	für	das	Ergebnis	bei	Verwendung	durch	nicht	
qualifizierte Personen.
2) VOR dER VERwENdUNG AUFmERKSAm dIE ANLEITUNG LESEN.
•	 Fragen	Sie	die	Kundin	nach	bei	ihr	aufgetretenen	allergischen	Reaktionen	auf	Dauerwellen.	Sind	diese	bei	der	Kundin	aufgetreten:	
Die	Verwendung	der	Dauerwelle	vermeiden.
•	 Die	Kopfhaut	der	Kundin	untersuchen,	bei	Abschürfungen	oder	Reizungen	die	Dauerwelle	vermeiden.
•	 Aufmerksam	den	Zustand	des	Haars	untersuchen,	indem	Sie	die	Unversehrtheit,	die	Elastizität,	die	Unterschiede	in	der	Porosität	
und	eine	eventuelle	Blondierung	überprüfen.
•	 Bei	Unsicherheit	zuvor	einen	Test	auf	einigen	behandelten	Spitzen	ausführen.	Erweist	sich	das	Haar	nach	dem	Test	als	faserig,	
trocken	oder	zu	brüchig:	die	Dauerwelle	nicht	verwenden.
•	 Während	der	Anwendung	stets	geeignete	Handschuhe	tragen.
•	 Sorgfältig	den	Kontakt	mit	den	Augen	vermeiden.	Bei	Kontakt	unverzüglich	ausspülen.	Alle	Bestandteile	der	Dauerwelle	außerhalb	
der	Reichweite	von	Kindern	aufbewahren.
3) ShAmPOO UNd VORbEREITUNG
•	 Nur	das	Haar	mit	Good Society Every day Shampoo	sanft	waschen,	die	Kopfhaut	nicht	reiben.
•	 Sollte	der	Zustand	des	Haares	es	erfordern,	die	Good Society EQ Factor	im	porösesten	Bereich	vor	dem	Aufwickeln	auftragen	und	
nicht	ausspülen.
•	 Auf	besonders	porösem	Haar	wird	eine	Anwendung	24/48	Stunden	vor	der	Dauerwelle	mit	dream K-Fluid empfohlen.
4) ANwENdUNG FüR ALLE wICKELmEThOdEN: legen	Sie	der	Kundin	ein	trockenes	und	sauberes	Handtuch	um	den	Hals.	Die	
Perm	Lotion	auftragen,	indem	Sie	im	Nacken	beginnen.	Aufmerksam	jeden	Wickler	vollkommen	und	gleichmäßig	anfeuchten,	wobei	
Sie	darauf	achten,dass	keine	Flüssigkeit	auf	die	Haut	gelangt.	Nach	dem	auftragen	den	Wattestreifen	und	das	Handtuch	im	Nacken	
austauschen.	Mit	der	beiliegende	Plastikhaube	abdecken.	Der	Rand	der	Haube	muss	auf	dem	Wattestreifen	aufliegen	und	nicht	auf	
der	haut.	Es	wird	ein	Lockentest	nach	10’	und	dann	alle	weiteren	5’	empfohlen.	KEINE wÄRmEQUELLE.
5) ES STEhEN IhNEN dREI ARbEITSmEThOdEN zUR VERFüGUNG.	Dank	seiner	Eigenschaften	gestattet	PRETTY	CURL	 je	nach	
gewünschtem	 Ergebnis	 drei	 Wickelmethoden:	 A)	 Aufwickeln	 mit	 Wasser	 +	 vorfeuchten	 für	 geschmeidige,	 dauerhafte	 Locken.	
B)	 Aufwickeln	mit	 vorfeuchten	 für	 sehr	 widerstandsfähige	 Locken.	 C)	 Gemischtes	 Aufwickeln	mit	Wasser	 und	 vorfeuchten,	 um	
die	 Konsistenz	 der	 Locken	 in	 einem	bestimmten	 Bereich	 des	 Kopfhaares	 zu	 variieren	 (Beispiel:	 Nackenbereich	mit	 vorfeuchten,	
Schläfenbereich	beim	aufwickeln	mit	Wasser	+vorfeuchten).
A) AUFwICKELN mIT wASSER FüR GESChmEIdIGE UNd NATüRLIChE LOCKEN
•		 Nach	 dem	 Shampoonieren	 mit	 einem	 Handtuch	 abtupfen.	 In	 Abschnitte	 unterteilen	 und	 mit	 dem	 aufwickeln	 bei	 mäßiger	
Spannung	beginnen.	Mit	Wasser	besprühen,	um	das	Haar	gleichmäßig	feucht	zu	halten.
•	 Nach	Abschluss	des	Aufwickelns	noch	einmal	die	Wickler	mit	Wasser	besprühen.
A) EINwIRKzEIT FüR dAS AUFwICKELN mIT wASSER

hAARTYP TYP dER PERm LOTION EINwIRKzEIT

Natürliches	feines	Haar Für	natürliches	Haar Bis	zu	20	Min.

Widerstandsfähiges	dickes	Haar Für	natürliches	Haar Bis	zu	25	Min.

Coloriertes Haar Für	coloriertes	Haar Bis	zu	15	Min.

b) AUFwICKELN mIT VORFEUChTEN FüR STÄRKERE, ELASTISChERE UNd FESTE LOCKEN.
•	 Nach	dem	Shampoonieren	mit	einem	Handtuch	abtupfen.
•	 Das	Haar	in	Abschnitte	unterteilen	und	bei	mäßiger	Spannung	mit	dem	aufwickeln	beginnen.
•	 Wenn	das	Haar	während	des	Aufwickelns		trocken	wird,	mit	etwas	Perm	Lotion	anfeuc	ten.
•	 Vom	Nacken	ausgehend,	den	Inhalt	des	Flakons	jeweils	in	geringer	Menge	und	gleichmäßig
		 auf	dem	ganzen	Haar	verteilen,	wobei	Sie	darauf	achten,	das	nichts	auf	die	Kopfhaut	läuft.
N.b.: Sollte das haar während des Aufwickelns vollkommen trocknen, mit etwas wasser besprühen, bevor 
Sie die Perm Lotion auftragen. 

b) EINwIRKzEIT FüR dAS AUFwICKELN mIT VORFEUChTEN

hAARTYP TYP dER PERm LOTION EINwIRKzEIT

Natürliches	feines	Haar Für	natürliches	Haar Bis	zu	10	Min.

Widerstandsfähiges	dickes	Haar Für	natürliches	Haar Bis	zu	15	Min.

Coloriertes Haar Für	coloriertes	Haar 5/8	Min.

C) EINwIRKzEIT FüR dAS AUFwICKELN mIT wASSER UNd VORFEUChTEN

hAARTYP TYP dER PERm LOTION EINwIRKzEIT

Natürliches	feines,	
widerstandsfähiges	und	dickes	Haar Pretty	Curl	1für	natürliches	Haar Bis	zu	20	Min.

Coloriertes Haar Pretty	Curl	2	für	coloriertes	Haar Bis	zu	10	Min.

6) bEI ALLEN wICKELmEThOdEN dIE PERm LOTION GRüNdLICh AUSSPüLEN (A-b-C).	Nach	Ende	der	 Einwirkzeit	und	nach	
Kontrolle	des	 Lockenergebnisses	die	Haube	abnehmen	und	 reichlich	mit	 lauwarm-warmem	Wasser	 ca.	 5’	 lang	ausspülen.	 Jeden	
Wickler	trocken	tupfen.	Wenn	erforderlich	den	Vorgang	mit	Papierhandtüchern	wiederholen.
7) NEUTRALISIERUNG FüR ALLE wICKELmEThOdEN: Nach	einer	der	folgenden	Methoden	neutralisieren:
•		 Bei	einer	Haarlänge	von	ca.	15	cm	oder	weniger	gleichmäßig	auf	 jeden	Wickler	auftragen.	Die	gesamte	Neutralisierflüssigkeit	
aufbrauchen.	Einwirkzeit	5-7’.	5’	ausspülen,	ohne	die	Wickler	zu	entfernen.	Dann	die	locker	abwickeln.
•		 Den	 Neutralisierer	 auf	 alle	Wickler	 auftragen.	 Eine	 kleine	 Menge	 Neutralisierer	 aufbewahren.	 Ca.	 5’	 einwirken	 lassen.	 Dann	
locker	abwickeln.	Den	verbleibenden	Neutralisierer	auftragen	und	dabei	auf	Länge	und	Spitzen	konzentrieren	und	ca.	2’	lang	sanft	
einmassieren.	Ca.	5’	lang	reichlich	mit	lauwarmem	Wasser	ausspülen.	Nach	der	Dauerwelle	kann	die	Good Society EQ Factor.
8) NACh dER dAUERwELLE FüR 24/48 STUNdEN KEIN ShAmPOO VERwENdEN

Perm Lotion Natürliches haar, ph 7.9 / Perm Lotion Coloriertes haar, ph 7.6 / Neutralisierende Lotion, ph 2,5

Dla	długotrwałych	i	elastycznych	loków,	trwała	ondulacja	do	włosów	naturalnych	lub	farbowanych,	która	wykorzystuje	właściwości	
protein	 z	mleka	 i	 jedwabiu,	 by	 nadać	 włosom	 blask	 i	 miękkość.	 Pretty	 Curl	 pozwala	 nam	 na	 rozwijanie	 naszej	 kreatywności	 w	
wybieraniu	środków	i	sposobów	nawijania.

SPOSÓb UżYCIA. Dwie	formuły	do	włosów	naturalnych,	odpornych	na	skręt	i	cienkich	oraz	do	włosów	farbowanych.	Nie	zaleca	się	
stosowania	do	włosów		utlenionych	i/lub	utlenionych	silnymi	utleniaczami	12%	(40	volume),	dekoloryzowanych	lub	z		pasemkami.
1) TYLKO dO UżYTKU PROFESJONALNEGO. NIE dO SPRzEdAżY PUbLICzNEJ. Ta	trwała	przeznaczona	jest	wyłącznie	do	użytku	
przez	fryzjerów.	Nie	gwarantujemy	żadnych	rezultatów,	jeśli	produkt	zostanie	użyty	przez	osobę	niewykwalifikowaną.
2) PRzEd UżYCIEm NALEżY dOKŁAdNIE PRzECzYTAĆ INSTRUKCJĘ.
•	 Należy	zapytać	klientów,	czy	kiedykolwiek	występowały	u	nich	reakcje	alergiczne	na	trwałą	ondulację.	Jeśli	tak,	nie	przeprowadzać	
zabiegu.
•	 Należy	sprawdzić	skórę	głowy	klienta,	jeśli	na	skórze	znajdują	się	otarcia	lub	podrażnienia,	nie	przeprowadzać	zabiegu.
•	 Należy	dokładnie	zbadać	stan	włosów	i	 ich	zdrowie.	Zawsze	przeprowadzić	test	na	końcach	włosów.	Jeśli	po	wykonaniu	testu,	
okaże	się,	że	włosy	są	słabe	lub	zbyt	kruche,	nie	przeprowadzać	zabiegu.
•	 Zawsze	podczas	zabiegu	należy	używać	rękawic	ochronnych.
•	 Unikać	kontaktu	z	oczami.	W	przypadku	kontaktu	preparatu	z	oczami	natychmiast	przemyć	wodą.
•	 Przechowywać	poza	zasięgiem	dzieci.
3) mYCIE I wCzEŚNIEJSzE OdżYwIANIE
•	 Umyć	delikatnie	włosy	Good Society Every day Shampoo,	nie	masować	skóry	głowy.
•	 Jeśli	wymaga	tego	stan	włosów,	w	miejscach,	gdzie	włosy	są	najbardziej	porowate,	przed	rozpoczęciem	nawijania	zastosować	
PROTEINOWĄ	ODŻYWKĘ	BEZ	SPŁUKIWANIA	(Good Society EQ Factor) 
•	 Na	włosach	po	silnych	zabiegach	chemicznych,	zaleca	się	zastosowanie	dream K-Fluid	na	24	do	48	godzin	przed	rozpoczęciem	
zabiegu ondulacji.
4) SPOSÓb NAKŁAdANIA dLA wSzYSTKICh ROdzAJÓw NAwIJANIA:	następnie	odciąć	końcówkę	flakonu	z	płynem	do	trwałej	
(oznaczonego	literą	A	-	PERMANENT	LOTION).	Rozpocząć	nakładanie	płynu	od	karku.	Nasączać	każdy	wałek	dokładnie,	całkowicie	i	
jednakowo,	uważając	by	płyn	nie	spływał	na	skórę,	podnosząc	każdy	wałek	tak,	aby	całkowicie	nasączyć	włosy	na	górze	i	w	środku	
wałka.	Po	zakończeniu	nakładania,	zmienić	pasek	waty	i	ręcznik	na	szyi.	Nałożyć	plastikowy	czepek,	tak,	aby	wszystkie	wałki	zostały	
przykryte.	Brzegi	czepka	powinny	dotykać	paska	waty,	a	nie	skóry.	Zaleca	się	sprawdzanie	skrętu	po	10	minutach,	a	następnie	co	
każde	5	minut.	TRzYmAĆ z dALA Od ŹRÓdEŁ CIEPŁA.
5) PRETTY CURL POzwALA NA TRzY SPOSObY ONdULOwANIA wŁOSÓw.	Cechy	charakterystyczne	PRETTY	CURL	pozwalają	
na	trzy	sposoby	nawijania,	w	zależności	od	pożądanych	rezultatów:	A)	Nawijanie	z	wodą	+	nasączanie	dla	miękkich,	długotrwałych	
loków.	B)	Nawijanie	z	wcześniejszym	nasączaniem	włosów	dla	długotrwałych	loków.	C)	mieszane	nawijanie	–	z	wodą	i	wcześniejszym	
nasączaniem,	aby	zróżnicować	rodzaj	loków	w	pewnych	partiach	włosów	(	niższa	część	karku	nawijanie	z	wcześniejszym	nasączaniem,	
okolice	skroni	nawijanie	z	wodą	+	nasączanie).
A) NAwIJANIE z wOdĄ dLA bARdzIEJ mIĘKKICh I NATURALNYCh LOKÓw
•	 Po	umyciu	 szamponem,	wytrzeć	włosy	 ręcznikiem.	 Podzielić	 na	 części	 i	 rozpocząć	nawijanie	naciągając	włosy	umiarkowanie.	
Zwilżać	wodą,	aby	włosy	pozostawały	jednakowo	wilgotne.
•	 Po	zakończeniu	nawijania,	lekko	zwilżyć	wałki	wodą.
A) CzAS dLA zAbIEGU NAwIJANIA z wOdĄ

ROdzAJ wŁOSÓw ROdzAJ PŁYNU dO TRwAŁEJ CzAS

Naturalne,	delikatne,	słabe Do	włosów	naturalnych Do 20 min.

Odporne	i	grube Do	włosów	naturalnych Do	25	min.

Farbowane Do	włosów	farbowanych Do	15	min.

b) NAwIJANIE z wCzEŚNIEJSzYm NASĄCzANIEm dLA mOCNEGO, SPRĘżYSTEGO I zwARTEGO SKRĘTU.
•	 Po	umyciu	szamponem,	wytrzeć	włosy	ręcznikiem.
•	 Odciąć	końcówkę	flakonu	z	płynem	do	trwałej	(oznaczonego	literą	A	-	PERMANENT	LOTION).
•	 Podzielić	włosy	na	części	i	rozpocząć	nawijanie	naciągając	włosy	umiarkowanie.
•	 Jeśli	włosy	zaczną	wysychać	podczas	nawijania,	zwilżać	niewielką	ilością	płynu	do	trwałej.
•	 Rozpoczynając	od	karku,	sukcesywnie	nakładać	zawartość	flakonu,	równomiernie	na	całe	włosy,	uważając,	
by	nie	dotykać	skóry.	Uwaga:	jeśli	włosy	wyschną	kompletnie	podczas	nawijania,	przed	kolejnym	nałożeniem	
płynu	do	trwałej,	najpierw	należy	spryskać	włosy	wodą.

b) CzAS dLA zAbIEGU NAwIJANIA z wCzEŚNIEJSzYm NASĄCzANIEm 

ROdzAJ wŁOSÓw ROdzAJ PŁYNU dO TRwAŁEJ CzAS

Naturalne,	delikatne,	słabe Do	włosów	naturalnych Do	10	min.

Odporne	i	grube Do	włosów	naturalnych Do	15	min.

Farbowane Do	włosów	farbowanych Do	5/8	min.

C)  CzAS dLA zAbIEGU NAwIJANIA z wOdĄ I wCzEŚNIEJSzYm NASĄCzANIEm

ROdzAJ wŁOSÓw ROdzAJ PŁYNU dO TRwAŁEJ CzAS

Naturalne,	delikatne,	słabe,
odporne i grube Do	włosów	naturalnych Do 20 min.

Farbowane Do	włosów	farbowanych Do	10	min.

6) SPŁUKIwANIE dLA wSzYSTKICh ROdzAJÓw NAwIJANIA (A-b-C).	Po	upływie	czasu	i	sprawdzeniu	rezultatów,	zdjąć	czepek	
i	obficie	spłukiwać	włosy	letnią	wodą	przez	około	5	min.	Wytrzeć	ręcznikiem	nadmiar	wody.	W	razie	potrzeby	czynność	powtórzyć	
używając	ręczników	papierowych.
7) NEUTRALIzOwANIE dLA wSzYSTKICh ROdzAJÓw NAwIJANIA.	 Odciąć	 końcówkę	 flakonu	 z	 płynem	 neutralizującym	
(oznaczonym	literą	B	–	NEUTRALIZER).	Neutralizować	zgodnie	z	poniższą	instrukcją:
•	 Jeśli	 włosy	mają	 około	 15	 cm	 i	mniej	 długości,	 nakładać	 preparat	 jednakowo	 na	 każdy	wałek.	 Nakładać,	 aż	 do	wykończenia	
opakowania.	Pozostawić	na	5-7	minut.
Nie	zdejmując	wałków	spłukiwać	ciepłą	wodą	przez	5	minut,	następnie	zdjąć	wałki,	uważając,	by	nie	ciągnąć	włosów.
•	 Jeśli	włosy	są	dłuższe	niż	15	cm,	nałożyć	płyn	na	wałki,	pozostawiając	niewielką	 ilość	preparatu.	Pozostawić	na	około	5	minut.	
Zdjąć	wałki,	uważając,	by	w	trakcie	odwijania	wałków	nie	ciągnąć	włosów,	nałożyć	pozostałą	część	preparatu,	głównie	na	końce	i	
trzon	włosów,	delikatnie	masować	przez	około	2	minuty.	Spłukiwać	obficie	przez	około	5	minut.	Następnie	zastosować	Good Society 
EQ Factor.

8) PO zAbIEGU TRwAŁEJ ONdULACJI, NIE mYĆ wŁOSÓw PRzEz 24-48 GOdzINY.

Płyn do trwałej do włosów naturalnych ph 7.9 /  Płyn do trwałej do włosów farbowanych ph 7.6 / Neutralizator ph 2.5
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STRAIGHT LINE EXTRA
All’olio di jojoba

Trattamento stirante indicato per capelli naturali e naturali 
resistenti composto da 3 sostanze sinergiche: Crema stirante, 
Fluido ristrutturante interno, Crema neutralizzante.
Istruzioni per l’uso: formula all’olio di jojoba per capelli naturali e 
naturali resistenti. Leggere attentamente Ie istruzioni prima 
dell’uso. Solo per uso professionale. Chiedere alla cliente se ha mai 
avuto reazioni allergiche alia permanente. In caso affermativo 
evitare I’applicazione di STRAIGHT LINE. Controllare la cute della 
cliente, se presenta abrasioni o irritazioni, non applicare la crema 
stirante STRAIGHT LINE. Analizzare attentamente I’integritii dei 
capelli (seppur essendo solo colorati, verificare I’elasticitii e la 
struttura). Eseguire sempre un test preliminare sulle punte. Non 
applicare il prodotto se i capelli appaiono secchi o sfibrati. STRAIGHT 
LINE deve essere usato solo dai parrucchieri e non offre nessuna 
garanzia di risultato se utilizzato da persone non qualificate.

Crema stirante all’olio di jojoba
Fluido ristrutturante interno al collagene vegetale e proteine 
della seta
Crema neutralizzante all’olio di jojoba, con acidi grassi polinsaturi, 
idratanti dei bulbo pilifero e del cuoio capelluto

Procedimento: effettuare uno shampoo idratante (V. Extracto 
shampoo) lavando delicatamente i capelli senza frizionare il cuolo 
capelluto. Tamponare I’eccesso di acqua con I’asciuga· mano. 
Pettinare i capelli e se necessario utilizzare Good Society EQ 
Factor Spray per facilitare la pettinabilitii e per proteggere 
maggiormente Ie parti pili porose del capello. Utilizzare la quantità 
necessaria di prodotto in una ciotola non metallica o di vetro. 
Applicazione crema stirante: dividere la capigliatura in 4sezioni: 
divisione centrale e divisione da orecchio ad orecchio. Cominciare 
I’applicazione dalla nuca o dalle zone più resistenti prendendo 
ciocche di circa 1 cm partendo sempre dalle zone più basse. 
Applicazione su capelli vergini: applicare la crema stirante 
uniformemente su ogni sezione mantenendosi a circa 1 cm dalla cute 
utilizzando un pennello. Quando la sezione è completata, pettinare 
con pettine fitto solo la zona dove non è stato applicato il prodotto 
(radici). Completare Ie altre sezioni seguendo Ie modalità appena 
descritte. Completata I’applicazione è bene pettinare delicatamente 
e con tensione moderata la capigliatura utilizzando un pettine a 
denti larghi, controllando che ci sia una quantità sufficiente di 
prodotto sui capelli e che questi rimangano tesi. Predisporre il timer 
facendo riferimento alla tabella dei tempi di posa. 
Applicazione (ritocco) su capelli già trattati con prodotti 
stiranti: in questi casi è molto importante proteggere Ie zone già 
trattate applicando abbondantemente Good Society EQ Factor 
Spray. Applicare la crema stirante solo sulla ricrescita mantenendosi 
a circa 1 cm di distanza dalla cute utilizzando un pennello. Quando 
la sezione è completata, pettinare solo la zona dove è stato 
applicato il prodotto con un pettine fitto. Completare Ie altre 
sezioni seguendo Ie modalità appena descritte. Pettinare, quindi 
tutte Ie sezioni con un pettine a denti larghi, facendo attenzione a 
non trasportare il prodotto su quelle zone già sottoposte a 
precedente trattamento stirante. Predisporre il timer facendo 
riferimento alia tabella dei tempi di posa. 

Tempi di posa. 
Fare riferimento alia tabella dei tempi di posa seguente:

TIPO DI CAPELLO TEMPI DI POSA

Capelli naturali 15-20’

Capelli naturali resistenti 20-30’
 

Si sconsiglia assolutamente Fonte di calore. 

• Effettuare frequentemente un test della ciocca (ogni 3/5’) per 
assicurarsi I’uniformità del procedimento. 
• Durante il tempo di posa è bene pettinare frequentemente 
usando un pettine a denti larghi, con tensione moderata. Durante 
questa operazione, nelle zone più difficili da trattare è bene 
aggiungere una piccola quantità di crema stirante. Prima del 
completamento del tempo di posa, eseguire un test definitivo: 
prendere una ciocca di capelli, togliere I’eccesso di prodotto con 
un tovagliolo di carta, muovere Ie lunghezze e punte per verificare 
se esistono ancora ondulazioni eccessive, in tal caso occorre 
continuare il trattamento fino al completamento del tempo di 
posa. 
• Una volta completato il tempo di posa sciacquare 
abbondantemente ed accuratamente con acqua calda per 5’, 
mantenendo i capelli più tesi possibili. Tamponare accuratamente 
per togliere I’eccesso di acqua ed applicare il Fluido ristrutturante 
interno. 

Fluido ristrutturante interno: il prodotto si presenta come un 
fluido lattiginoso che ha la caratteristica di essere molto aderente 
sui capello. Non si risciacqua. 

Dopo aver applicato il Fluido ristrutturante interno, applicare la 
crema neutralizzante direttamente dal flacone, dividendo i capelli 
sempre in 4 sezioni (divisione centrale e divisione da orecchio ad 
orecchio) prendendo ciocche di circa 1,5 cm applicando il 
prodotto su tutta la lunghezza dei capelli. Per il servizio ritocco, 
invece, applicare la crema neutralizzante solo nell’area trattata. 
Terminata I’applicazione della crema neutralizzante pettinare 
frequentemente i capelli mantenendoli il più possibile tesi. Tempo 
di posa 5/8’. Risciacquare abbondantemente. Dopo il servizio si 
consiglia di non applicare shampoo prima di 48 h. 

STRAIGHT LINE EXTRA
With jojoba oil

Straightening treatment for natural and strong natural hair, 
comprising 3 co-acting substances: Straightening creme, 
Internal restructuring fluid, Neutralising creme. 
How to use: formula with jojoba oil for natural and strong natu· 
ral hair. Read the instructions carefully before use. For 
professional use only. Always ask the customer if she has ever 
had an allergic reaction to perms. If this is the case, do not apply 
STRAIGHT LINE. Check the customer’s scalp, and do not apply 
STRAIGHT LINE straightening creme in the presence of scratch· 
ing or irritation. Analyse hair condition carefully (even if hair has 
only been colored, check elasticity and structure). Always carry 
out a preliminary test on the tips. Do not apply the product if the 
hair is dry or broken. STRAIGHT LINE must only be used by 
hairdressers, and the results are not guaranteed if used by persons 
without the necessary qualifications. 

Straightening creme with jojoba oil 
Internal restructuring fluid with plant collagen and silk proteins 
Neutralising creme with jojoba oil, with polyunsaturated fatty 
acids, to moisturise the hair bulb and scalp 

Procedure: wash the hair delicately using a moisturising Artego 
shampoo without rubbing the scalp. Towel dry to remove excess 
water. Comb hair, using Good Society EQ Factor Spray if 
necessary to facilitate combing and provide added protection to 
the more porous parts of the hair. Use the necessary amount of 
product in a non-metallic or glass bowl. 
Application of straightening creme: divide the hair into 4 sections: 
central parting and ear-to·ear parting. Start application at the nape 
of the neck or in the more resistant areas, starting from the bottom 
and taking sub-sections approximately 3 inches in size. 
Application on untreated hair: apply the straightening creme 
evenly over each section, starting application approximately 3 
inches from the scalp and using a brush. When the section has 
been completed, comb through the area in which the product 
has not been applied (roots) using a fine comb. Complete the 
other sections in the same way. After application, comb hair 
gently using a wide-toothed comb, applying moderate tension 
and checking to ensure that there is a sufficient amount of 
product on the hair and that the hair remains taught. Set the 
timer to the processing time indicated on the table. 
Application (retouching) on hair that has already been treated 
with straightening products: in this case it is extremely important 
that you protect previously treated areas by applying plenty of 
Good Society EQ Factor Spray. Only apply the straightening 
creme to the re-growth area, using a brush and making sure you 
keep approximately 3 inches from the scalp. When the section has 
been completed, comb through the area In which the product has 
not been applied (roots only) using a fine comb. Complete the 
other sections in the same way. Comb through all the sections with 
a wide-toothed comb, making sure the product is not carried onto 
areas that have already been treated with straightening products. 
Set the timer to the pro· cessing time indicated on the table. 

Processing time. 
Please refer to the following table for processing times:

HAIR TYPE PROCESSING TIME

Natural hair 15-20’

Strong natural hair 20-30’
 

Do not use a heat source. 

• Test strands of hair frequently (every 3/5’) to ensure that 
processing is even. 
• During the processing time, comb through frequently with a 
wide· toothed comb, applying moderate tension. During this op· 
eration it is advisable to add a small amount of straightening 
creme in the most difficult areas. Before the end of the process· 
ing time, carry out a final test: take a strand of hair, remove excess 
product using a paper towel, move the shafts and tips of hair to 
check for any excessive waving, and if there is any, continue 
treatment until the end of the processing time. 
• Once processing has been completed, rinse thoroughly with hot 
water for 5’, keeping the hair as straight as possible. Towel dry to 
remove all excess water, and apply the Internal restructuring 
fluid. 

Internal restructuring fluid: this product is a milky fluid which 
adheres to the hair very strongly. Do not rinse. 

After applying the internal restructuring fluid, apply the 
neutralising creme directly from the bottle, again dividing the 
hair into 4 sections (central parting and ear-to-ear parting) taking 
subsections approximately 1.5 cm in size and applying the 
product to the whole length of the hair. When retouching, only 
apply the neutralising creme to the area that has been treated. 
After applying the neutralising creme, comb the hair frequently, 
maintaining as much tension as possible. Processing time 5/8’. 
Rinse thoroughly. After the service it is advisable not to shampoo 
for at least 48 h.

STRAIGHT LINE EXTRA
Al aceite de yoyoba

Tratamiento desrizante indicado para cabellos naturales y 
naturales fuertes, compuesto de tres productos sinérgicos: Crema 
desrizante, Fluido reestructurante interno y Crema 
neutralizante. 
Instrucciones de uso: fórmula al aceite de yoyoba para cabellos 
naturales y naturales fuertes. Leer atentamente las instruc· ciones 
antes de su uso. Sólo para uso profesional. Preguntar a la cliente si 
tiene alguna reacción alérgica a la permanente. En caso afirmativo 
evitar la aplicación de STRAIGHT LINE. Controlar la piel de la cliente, 
si presenta abrasión o irritación no aplicar la crema desrizante 
STRAIGHT LINE. Analizar atentamente el cabello (aunque sea 
coloreado debemos verificar la elasticidad y la estructura). Realizar 
siempre un test preliminar en las puntas. No aplicar el producto si el 
cabello parece seco o desfibrado. STRAIGHT LINE: debe ser usado 
solamente por profesionales y no ofrece ninguna garantía de 
resultado si es utilizado por personal no cualificado.

Crema Desrizante al aceite de yoyoba 
Fluido reestructurante interno con colágeno vegetal y proteinas 
de la seda 
Crema Nuetralizante al aceite de yoyoba, con ácidos grasos 
polinsaturados hidratantes de bulbo pilífero y del cuero 
cabelludo 

Modo de aplicación: lavar delicadamente con un champú 
hidratante (ej: EXTRACTO CHAMPU) sin friccionar el cuero 
cabelludo. Eliminar el exceso de agua con una toalla. Peinar el 
cabello y si es necesario utilizar Good Society EQ Factor Spray 
para facilitar la peinabilidad y para proteger mejor la parte más 
porosa del cabello. Vierte la cantidad necesaria de producto 
dentro de un bolo recipiente no metálico. 
Aplicación crema desrizante: dividir la cabellera en cuatro secciones 
: división central y división de oreja a oreja. Empezar la aplicación en 
la nuca o en la zona más resistente cogiendo mechones a partir de 
lcm, partiendo siempre de la zona más baja. Aplicación sobre 
cabello natural: aplicar la crema desrizante uniformemente sobre 
cada sección manteniéndose cerca de lcm. de la piel utilizando una 
paletina. Cuando la sección esté completada, peinar con un peine 
fino sólo la zona donde no se ha aplicado el producto (raíz). 
completar las otras secciones siguiendo el modo antes descrito. 
Completada la aplicación, es conveniente peinar delicadamente y 
con una tensión moderada la cabellera, utilizando un peine de 
dientes largos, controlando que haya una cantidad suficiente de 
producto sobre el cabello, y que éste permanece tieso y liso. 
controlar el tiempo teniendo en cuenta la tabla de exposición. 
Aplicación sobre cabello ya tratado con producto desrizante 
(retoque): en este caso es muy importante proteger la zona ya 
tratada aplicando abundantemente Good Society EQ Factor 
Spray. Aplicar la crema desrizan te sólo sobre la crecida del 
cabello, manteniéndose cerca de lcm de distancia de la piel 
utilizando una paletina. Cuando la sección esté terminada peinar 
sólo la zona donde se ha aplicado la crema con un peine fino. 
Completar las otras secciones siguiendo el modo antes descrito. 
Peinar todas las secciones con un peine de dientes largos, 
teniendo especial cuidado en no transportar producto sobre 
aquellas zonas donde ya ha habido un tratamiento anterior de 
desrizado. Controlar el tiempo teniendo en cuenta la tabla de 
tiempo de exposición. 

Tiempo de exposición. 
Tener en cuenta los siguientes tiempos de exposición:

TIPO DE CABELLO TIEMPO DE EXPOSICIÓN

Cabellos naturales de 15-20'

Cabellos naturales fuertes de 20-30’ 
 

Es absolutamente desaconsejable utilizar fuente de calor.

• Efectuar un test de los mechones cada 3 ó 5 minutos, para 
asegurarse de la uniformidad del procedimiento. 
• Durante el tiempo de exposición es bueno peinar frecuentemente 
usando un peine de púas largas, con tensión moderada. Durante 
esta operación, sobre las zonas más difíciles de tratar es bueno 
añadir una pequeña cantidad más de crema desrizan te. Antes de 
finalizar el tiempo de exposición, realizar un test definitivo: coger 
una mecha de cabello, eliminar el exceso de producto, con una 
toalla de papel o similar, mover los medios y puntas para verificar 
si aun existe ondulación y en tal caso continuar el tratamiento 
hasta la finalización del tiempo de exposición. 
• Una vez terminado el tiempo de exposición aclarar 
abundantemente con agua caliente durante 5’, manteniendo el 
cabello lo más tieso y liso posible eliminar cuidadosamente el 
exceso de agua y aplicar el fluido reestructurante interno. 

Fluido reestructurante interno: El producto se presenta líquido y 
tiene la característica de ser muy adherente sobre el cabello. No 
se aclara. 

Después de haber aplicado el ER.!. aplicar la crema neutralizante 
directamente de la botella, dividiendo el cabello siempre en 4 
secciones(división central y de oreja a oreja) cogiendo mechas de 
cerca de 1,5 cm, aplicando el producto sobre el largo del cabello. 
Para el servicio de retoque sólo se debe aplicar el producto sobre 
la zona tratada. Terminada la aplicación de la crema neutralizante, 
peinar el cabello frecuentemente manteniéndolo lo más liso y 
tieso posible. Tiempo de exposición: de 5 a 8 minutos. Aclarar 
abundantemente. Después del servicio se aconseja no aplicar 
champú antes de 48 horas. 

STRAIGHT LINE EXTRA
À l’huile de jojoba

Traitement défrisant indiqué pour cheveux naturels et naturels 
résistants, composé de 3 substances travaillant en synergie: 
Crème à défriser, Fluide restructurant interne, Crème 
neutralisante. 
Mode d’emploi: formule à base d’huile de jojoba pour cheveux 
naturels et naturels résistants. Lire attentivement les instructions 
avant l’emploi. Seulement pour usage professionnel. Demander 
à la cliente si elle n’a jamais eu des réactions allergiques à la 
permanente. Si oui, éviter l’application du STRAIGHT LINE. 
Contrôler la peau de la cliente, si présence de plaques ou irritation, 
ne pas appliquer la crème à défriser STRAIGHT LINE Analyser 
attentivement, l’intégralité des cheveux (même si seulement 
colorés, vérifier l’élasticité et la structure). Procéder toujours à un 
test préliminaire sur les pointes. Ne pas appliquer le produit si les 
cheveux paraissent secs ou cassants. STRAIGHT LINE doit être 
utilisé uniquement par les coiffeurs et n’offre aucune garantie de 
résultat lors d’une utilisation par des personnes non qualifiées. 

Crème à défriser à l’huile de jojoba 
Fluide restructurant interne au collagène végétal et protéine de 
soie 
Crème neutralisante à l’huile de jojoba, avec acides gras poly 
insaturés, hydratant le bulbe rachidien et le cuir chevelu 

Mode d’emploi: effectuer un shampoing hydratant (V.Extracto 
shampoo), laver délicatement les cheveux sans frictionner le cuir 
chevelu. Tamponner l’excédant d’eau avec une serviette. Peigner 
les cheveux et si nécessaire utiliser Good Society EQ Factor Spray 
pour faciliter le coiffage et pour protéger un maximum les parties 
les plus poreuses du cheveu. Utiliser la quantité nécessaire de 
produit dans un récipient non métallique ou en verre. Mode 
d’emploi de la crème à défriser: diviser la chevelure en 4 sections: 
division centrale et division d’oreille à oreille. Commencer 
l’application par la nuque ou par les zones les plus résistantes en 
prenant des mèches d’environ 1 cm et en partant toujours des 
zones les plus basses. 
Mode d’emploi sur cheveux naturels : appliquer la crème à 
défriser uniformément sur chaque section en se maintenant à 
environ lcm du cuir chevelu à l’aide d’un pinceau. Quand une 
section est terminée, peigner à l’aide d’un peigne fin uniquement 
la zone où le produit n’a pas été appliqué (racines).Compléter les 
autres sections en suivant les instructions décrites ci-dessus. 
Lorsque l’application est terminée, il est conseillé de peigner 
délicatement la chevelure avec un peigne aux dents larges et 
vérifier qu’il y ait une quantité suffisante de produit sur les 
cheveux et que ceux-ci restent raides. Préparer la minuterie en 
respectant le tableau des temps de palise. 
Mode d’emploi (retouche) sur cheveux déjà traités par des 
produits dé frisants: dans ce cas, il est très important de protéger 
les zones déjà traitées en appliquant abondamment Good 
Society EQ Factor Spray. Appliquer la crème à défriser 
uniquement sur la repousse en se maintenant à lcm de distance 
dLi cuir chevelu à l’aide d’un pinceau. Quand une section est 
terminée, peigner seulement la zone où a été appliqué le produit 
avec un peigne fin. Compléter les autres sections en suivant les 
instructions décrites ci-dessus. Peigner ensuite toutes les sections 
avec un peigne aux dents larges, en faisant attention à ne pas 
déposer le produit sur des zones traitées auparavant. Préparer la 
minuterie en respectant le tableau des temps de pause. 
Temps de pause. 
Se référer au tableau des temps de pause suivant: 

TYPE DE CHEVEU TEMPS DE PAUSE

Cheveux naturels De 15 à 20 minutes

Cheveux naturels résistants De 20 à 30 minutes
 

On déconseille vivement un apport de chaleur.

• Effectuer fréquemment un test de la mèche (toutes les 3-5 
minutes) pour s’assurer l’uniformité du processus. 
• Durant le temps de pause il est recommandé de peigner 
fréquemment en utilisant un peigne aux dents larges, avec une 
tension modérée. Pendant cette .opération, dans les zones plus 
difficile à traiter, il est préférable de rajouter une quantité de 
crème à défriser. avant la fin du temps de pause, procéder au test 
définitif : prendre une mèche de cheveux, enlever l’excédant de 
produit avec une serviette en papier, tirer sur la longueur et sur les 
pointes afin de vérifier si des ondulations excessives persistent, 
dans ce cas continuer le traitement jusqu’à la fin du temps de 
pause. 
• Une fois le temps de pause écoulé, rincer abondamment avec de 
l’eau chaude durant 5 minutes, maintenir les cheveux les plus 
raides possibles. Tamponner intensément pour enlever l’excédant 
d’eau et appliquer le Fluide restructurant interne. 

Fluide restructurant interne : le produit se présente sous forme 
de fluide laiteux qui possède la caractéristique d’être très adhérent 
sur le cheveu. Ne se rince pas. 

Après avoir appliqué le fluide restructurant interne,appliquer la 
crème neutralisante directement du flacon, en divisant les 
cheveux toujours en 4 sections (division centrale et division 
d’oreille à oreille) en prenant des mèches d’environ 1,scm en 
appliquant le produit sur toute la longueur des cheveux_ Par 
contre pour la retouche, il faut appliquer la crème neutralisante 
uniquement sur la zone traitée. L’application de la crème 
neutralisante terminée, peigner fréquemment les cheveux en les 
maintenant les plus raides possibles. Temps de pause 5 à 8 
minutes. Rincer abondamment. Après le traitement il est conseillé 
de ne pas faire un shampoing avant 48 heures. 

STRAIGHT LINE EXTRA
Und mit Jojobaöl

Glättung von unbehandeltem und unbehandeltem 
widerstandsfähigem Haar. Besteht aus 3 zusammenwirkenden 
Substanzen: glättender Creme, Wiederaufbaufluid für 
strukturgeschädigtes Haar, neutralisierender Creme. 
Anwendungshinweise: Jojobaölformel für unbehandeltem und 
unbehandeltem widerstandsfähigem Haar. Vor der Behandlung 
die Gebrauchsanweisungen aufmerksam lesen. 
Friseurexklusives Produkt.
Die Kundin fragen, ob sie jemals bei einer Dauerwelle allergisch 
reagiert hat. Bejaht sie die Frage, STRAIGHT LINE nicht anwenden. 
Die Haut der Kundin auf Schürfungen oder Irritationen prüfen, 
gegebenenfalls die glättende Creme STRAIGHT LINE nicht 
anwenden. Sorgfältig prüfen, ob das Haar unversehrt ist (ist es nur 
coloriert, Elastizität und Struktur prüfen). Vor der Behandlung 
stets einen Test an den Haarspitzen durchführen. Das Produkt 
nicht bei trocken oder faserig scheinendem Haar anwenden. 
STRAIGHT LINE darf nur vom Friseur angewendet werden; keine 
Ergebnisgarantie bei einer Anwendung durch nicht qualifizierte 
Personen. 

Glättende Creme mit Jojobaöl
Wiederaufbaufluid für strukturgeschädigtes Haar mit 
pflanzlichem Kollagen und Seidenprotein 
Neutralisierende Creme mit Jojobaöl, ungesättigten Fettsäuren; 
spendet Haarwurzel und Kopfhaut Feuchtigkeit 

Anwendung: feuchtigkeitsspendendes Artego Shampoo 
verwenden. Das Haar vorsichtig waschen, ohne die Kopfhaut zu 
massieren. Das handtuchtrockene Haar kämmen, falls erforderlich 
Good Society EQ Factor Spray für bessere Kämmbarkeit und zum 
Schutz der brüchigeren Stellen verwenden. Die benötigte Menge 
in eine Schale geben (kein Metall, kein Glas).
Auftragen der glättenden Creme: das Kopfhaar in 4 Bereiche 
einteilen: Mittelscheitel von vorn nach hinten und Einteilung von 
Ohr zu Ohr. Mit dem Auftragen im Nacken oder bei den 
widerstandsfähigeren Zonen mit ungefähr 1 cm breiten Strähnen 
beginnen; stets von unten nach oben. 
Auftragen auf unbehandeltes Haar: die glättende Creme 
gleichmäßig auf jeden Bereich mit einem Pinsel im Abstand von 1 
cm zur Kopfhaut auftragen. Ist ein Bereich fertig, mit einem 
feinzinkigen Kamm nur do”rt kämmen, wo das Produkt nicht 
aufgetragen wurde (Wurzeln). Die anderen Bereiche in der oben 
beschriebenen Art und Weise behandeln. Nach dem Auftragen 
empfiehlt es sich, das Haar vorsichtig und leicht ziehend mit 
einem grobzinkigen Kamm zu kämmen, um zu prüfen, ob die 
aufgetragene Menge ausreicht und die Haare gerade bleiben. 
Den Timer einstellen wie in der Tabelle für Einwirkzeiten 
vorgegeben.
Auftragen (Nachbehandlung) auf bereits mit glättenden 
Produkten behandeltes Haar: In solchen Fällen ist es sehr wichtig, 
die bereits behandelten Haarbereiche durch Auftragen einer 
reichlichen Menge Good Society EQ Factor Spray zu schützen. 
Die glättende Creme nur auf den nachgewachsenen Bereich mit 
einem Pinsel im Abstand von 1 cm zur Kopfhaut auftragen. Ist ein 
Bereich fertig, mit einem feinzinkigen Kamm nur dort kämmen, 
wo das Produkt aufgetragen wurde. Die anderen Bereiche in der 
oben beschriebenen Art und Weise behandeln. Dann alle 
Bereiche mit einem grobzinkigen Kamm kämmen; darauf achten, 
dass die zuvor bereits einer Glättung unterzogenen Bereiche 
nicht mit dem Produkt in Berührung kommen. Den Timer 
einstellen wie in der Tabelle für Einwirkzeiten vorgegeben. 
Einwirkzeit. Die Zeitvorgaben der folgenden Tabelle beachten:

HAARTYP EINWIRKZEIT

Unbehandeltes Haar 15-20 min

Unbehandeltes wider
standsfähiges Haar 20-30 min

 
Vor einer Wärmebehandlung wird ausdrücklich gewarnt!

• Die Strähnen oft prüfen (alle 3-5 min) und sich vergewissern, 
dass der Prozess gleichmäßig verlauft. 
• Während der Einwirkzeit häufig mit einem grobzinkigen Kamm 
kämmen, nicht stark ziehen. Auf die schwer kämmbaren Bereiche 
eine kleine Menge glättender Creme auftragen. Vor Ende der 
Einwirkzeit einen endgültigen Test durchführen: bei einer 
Haarsträhne mit einem Papiertüchlein die überschüssige Creme 
entfernen und Strähne und Spitzen bewegen. Wellt sich das Haar 
noch, die Behandlung bis zum Ende der Einwirkzeit fortsetzen. 
• Nach Ablauf der Einwirkzeit die Creme 5 min lang mit warmem 
Wasser gründlich ausspülen und das Haar möglichst straff halten. 
Das handtuchtrockene Haar mit dem Wiederaufbaufluid für 
strukturgeschädigtes Haar behandeln. 

Wiederaufbaufluid für strukturgeschädigtes Haar: Das Produkt 
hat die Konsistenz einer milchigen Lotion und haftet gut am Haar. 
Nicht ausspülen.

Nach der Anwendung des Wiederaufbaufluids die 
neutralisierende Creme direkt aus dem Flakon auftragen. Dazu 
das Haar wieder in 4 Bereiche einteilen (Mittelscheitel und von 
Ohr zu Ohr), ungefähr 1,5 cm breite Strähnen abteilen und das 
Produkt über die gesamte Haarlänge auftragen. Bei der 
Nachbehandlung die neutralisierende Creme jedoch nur auf den 
jetzt behandelten Bereich auftragen. Anschließend das Haar 
lange kämmen und möglichst straff halten. Einwirkzeit 5-8 min. 
Gründlich ausspülen. Es wird empfohlen, nach der Behandlung 
48 Stunden lang kein Shampoo zu benutzen.

STRAIGHT LINE EXTRA
Zawiera olejek z jojoby

Zabieg prostujący polecany do włosów naturalnych i naturalnych 
niepodatnych na prostowanie. Do jego wykonania wykorzystuje 
się 3 synergicznie działające preparaty: krem prostujący, fluid 
odbudowujacy z kolagenem i proteinami z jedwabiu, krem 
neutralizujący. Sposób użycia: formuła z olejkiem z jojoby do 
włosów naturalnych Należy uważnie przeczytać instrukcję przed 
zastosowaniem. Tylko do użytku w salonie. Należy zapytać 
klientkę, czy wystąpiły u niej reakcje alergiczne po zastosowaniu 
preparatów do trwałej ondulacji. Jeśli odpowiedź jest twierdząca, 
nie stosujemy preparatów z linii STRAIGHT LINE. Sprawdzamy 
uważnie, czy na skórze klientki nie pojawiły się zadrapania lub 
podrażnienia, jeśli tak się stało, nie stosujemy kremu prostującego 
STRAIGHT LINE. Należy sprawdzić, jaki jest stan włosów (mimo, że 
były tylko farbowane, należy sprawdzić ich elastyczność i 
strukturę). Wykonujemy wstępny test na końcówkach. Nie 
aplikujemy, jeżeli włosy są suche lub uwrażliwione. Preparat 
STRAIGHT LINE jest przeznaczony tylko do użytku profesjonalnego 
i nie można zagwarantować, że efekt zabiegu będzie 
satysfakcjonujący, jeżeli zabieg zostanie przeprowadzony przez 
osobę niewykwalifikowaną. 
Krem prostujący zawierający olejek z jojoby
Fluid odbudowujący do pielęgnacji wewnętrznej struktury 
włosów z kolagenem roślinnym i proteinami jedwabiu.
Krem do neutralizacji  z olejkiem z jojoby, tłuszczami 
wielonasyconymi, substancjami nawilżającymi cebulkę włosa i 
skórę głowy. 
Zabieg: myjemy włosy szamponem nawilżającym (np. Extracto), 
masując je przy tym delikatnie, tak aby uniknąć tarcia skóry głowy. 
Osuszyć włosy ręcznikiem i uczesać używając w razie potrzeby 
Good Society EQ Factor Spray, aby ułatwić ich rozczesywanie i 
ochronić strefy, w których włosy są najbardziej porowate. 
Umieścić odpowiednią ilość preparatu w szklanej lub 
niemetalowej miseczce.
Aplikacja kremu prostującego: należy podzielić włosy na 4 sekcje 
(przedziałek pośrodku i przedziałek łączący uszy). Rozpocząć 
aplikację od karku lub stref najbardziej odpornych, wybierając 
pasma ok. 1 cm, rozpoczynając od stref położonych najniżej. 
Pierwsza aplikacja: przy użyciu pędzla, nakładamy krem 
prostujący jednolicie na każdą wydzieloną sekcję, zachowując 
odstęp ok. 1 cm od skóry głowy. Po nałożeniu preparatu na 
pasmo, czeszemy grzebieniem o gęsto ustawionych zębach tylko 
to miejsce, na które produkt nie został nałożony, czyli na odrost. 
Postępujemy podobnie w przypadku kolejnych pasm. Następnie 
zalecamy delikatne czesanie, nie naciągając zbytnio włosów, za 
pomocą grzebienia o rzadko rozstawionych zębach i sprawdzamy, 
czy na włosach została rozprowadzona odpowiednia ilość 
preparatu oraz czy są one proste. Nastawiamy minutnik zgodnie z 
zaleceniami odnośnie czasu działania preparatu.
Aplikacja (odświeżenie) na włosach po zabiegach prostujących: 
W tych przypadkach bardzo ważna jest ochrona stref, na których 
został już użyty preparat. Nałóż dużą ilości Good Society EQ 
Factor Spray. Przy użyciu pędzla nakładamy krem prostujący na 
odrost, zachowując odstęp ok. 1 cm od skóry głowy. Po nałożeniu 
preparatu na pasmo, czeszemy grzebieniem o gęsto ustawionych 
zębach tylko to miejsce, na które produkt nie został nałożony, czyli 
na odrost. Postępujemy podobnie w przypadku kolejnych pasm. 
Czeszemy wszystkie sekcje grzebieniem o szeroko rozstawionych 
zębach, starając się nie przenosić preparatu na strefy włosów, 
które zostały wcześniej wyprostowane. Nastawiamy timer zgodnie 
z zaleceniami odnośnie czasu działania preparatu.
Czas działania
Zgodnie z następującą tabelą:

RODZAJ WŁOSÓW CZAS DZIAŁANIA

naturalne 15-20 minut

naturalne niepodatne na 
prostowanie 20-30 minut

 
Zdecydowanie odradza się stosowania źródeł ciepła. 

• Sprawdzamy często stan pasm (co 3-5 min.), aby upewnić się, że 
efekt jest jednolity. 

• Podczas działania produktu zalecamy używanie grzebienia o 
szeroko rozstawionych zębach, nie naciągając zbytnio włosów. W 
tym czasie, w miejscach najbardziej odpornych, należy dodać 
niewielką ilość kremu prostującego. Przed spłukaniem, należy 
wykonać próbę: wybieramy pasmo włosów, zdejmujemy nadmiar 
produktu papierowym ręcznikiem, poruszamy pasmem, by 
sprawdzić, czy włosy nadmiernie nie falują, jeżeli tak, należy 
odczekać, aż upłynie określony czas działania 

Po upłynięciu odpowiedniego czasu działania produktu, należy 
obficie i dokładnie spłukiwać ciepłą wodą przez 5 minut, starając 
się by włosy były jak najlepiej naciągnięte. Osuszyć dokładnie 
włosy i nałożyć na nie fluid odbudowyjący do pielęgnacji 
struktury wewnętrznej włosów.

Fluid odbudowujący do pielęgnacji struktury wewnętrznej 
włosów: produkt o konsystencji mleka, jego cechą 
charakterystyczną jest silne przyleganie do włosa. Nie spłukujemy. 
Po aplikacji fluidu, nakładamy neutralizator bezpośrednio z 
opakowania, po uprzednim podzieleniu włosów na 4 sekcje 
(przedziałek pośrodku głowy i drugi łączący uszy). Wybieramy 
pasma ok. 1,5 cm i nakładamy produkt na całą długość włosów. 
Dla odświeżenia efektu nakładamy neutralizator tylko na miejsca 
gdzie był wcześniej nałożony preparat. Po aplikacji neutralizatora 
czeszemy często włosy starając się by włosy były jak najlepiej 
naciągnięte. Czas działania to 5-8 minut. Obficie spłukujemy. Po 
zabiegu nie zalecamy mycia włosów wcześniej niż po upłynięciu 
48 godzin od zabiegu. 
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